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اوباما و وعده هايش 
درباره گوانتانامو

ــب در  � باراك اوباما، رييس جمهورى آمريكا سه شنبه ش
نطق سالانه اش در كنگره آمريكا گفت كه همزمان با خروج 
ــتان، زندان گوانتانامو در سال  نيروهاى آمريكايى از افغانس
ــود. اوباما درواقع يك بار ديگر بر قول  ــته ش 2014 بايد بس
قديمى خود تاكيد كرد. او اگرچه مى خواست احساس فوريت 
را درباره اين موضوع منتقل كند اما نسخه اى جديد در مورد 
چگونگى خالى كردن اين زندان از 155 زندانى باقى مانده را 
ارايه نكرد. گوانتانامو كه در سال 2002 و توسط جورج دبليو 
ــد، نماد افراط «جنگ  بوش، رييس جمهورى وقت افتتاح ش
ــم» دولت او و شيوه هاى بازجويى و بازداشت شد.  با تروريس
ــتن  هرچند او در اواخر دوران رياست جمهورى اش براى بس
ــن زندان ابراز تمايل كرد. با پايان دوران رياست جمهورى  اي
ــتن زندان  ــوش، اوباما نيز در تحقق وعده اش مبنى بر بس ب
گوانتانامو ظرف يك سال شكست خورد. با وجود اينكه اوباما 
ــادآورى و تاكيد كرد اما تمايلى  چندين بار اين موضوع را ي
ــوب زمانى معين براى رسيدن به اين  به تنظيم يك چارچ
ــان نمى داد. گوانتانامو براى مدتى طولانى يكى  موضوع نش
ــا كم اهميت براى  ــورد انتقاد بين المللى ام از موضوعات م
ــته با اعتصاب غذاى  افكارعمومى آمريكا بود. اما سال گذش
ــراى دادن غذا به زندانيان به زور  زندانيان و تصميم ارتش ب
براى زنده نگه داشتن آنها، اين زندان بار ديگر در مركز توجه 
قرار گرفت. اما وعده جديد اوباما در نطق سالانه اش به دنبال 
ــده  تصويب لايحه هزينه هاى دفاعى در ماه دسامبر داده ش
است. بر اساس اين لايحه هزينه هاى دفاعى آمريكا گسترده تر 
و برخى از محدوديت ها براى ارسال بيشتر بازداشت شدگان 
ــان برداشته مى شد. با وجود اين، اوباما هنوز هم  به كشورش
ــذاران از اختصاص  ــا محدوديت هايى روبه رو است. قانونگ ب
بودجه براى رفع ممنوعيت فرستادن زندانيان گوانتانامو به 
ــد. فراتر از اين، اوضاع يمن  ايالات متحده خوددارى كرده ان
همچنان پيچيده است و مقامات آمريكايى نگران پيوستن 
ــاخه فعال القاعده در يمن هستند.  زندانيان آزادشده به ش
ــت  ــده اش هنوز مركز بازداش ــت يمن نيز برخلاف وع دول
طولانى مدتى براى زندانيان كه به آنجا بازمى گردند نساخته 
ــدگان زندان گوانتانامو از  ــت. حدود نيمى از بازداشت ش اس
ــتند اما بيشتر آنها  سال 2009 منتظر انتقال يا آزادى هس
با محدوديت هاى كنگره نتوانستند از اين زندان خارج شوند. 
ــتند كه آزاد  ــوز برخى از زندانيان خطرناك تر از آن هس هن
ــوند و انتظار مى رود اوباما نيز از سوى برخى نمايندگان  ش
ــتن  مجلس ازجمله جمهوريخواهان كه خواهان بازنگه داش

گوانتانامو هستند، تحت فشار باشد. 

نگاه بيرون

بن لادن و همسرانش

ــلمان را   او اين بار نيز مردم مس
به جهاد عليه غرب دعوت كرد. 
ــر از يك ماه اين  در ظرف كمت
مرد تقريبا 40ساله و ناشناس 
ــهور ترين مردان  به يكى از مش
ــوز پرابهام و  ــا اين حال او هن ــد. ب جهان تبديل ش
پيچيده بود. اين تنها مليكه و همسرش عبدالستار 
ــرار گرفته بودند.  ــه تحت تاثير بن لادن ق نبودند ك
ــيارى از زنان و مردان جهان گرفتار جادوى اين  بس

مرد شدند.
ــار او همراهى  ــان با افك ــيارى از زن  گرچه بس
نمى كردند يا به آن جنگ مقدسى كه او عليه آمريكا 
در خاورميانه به راه انداخته بود، ايمان نداشتند اما 
ــا حدود زيادى در دام آن نگاه جادويى و عميق او  ت

گرفتار مى شدند. 
مادر اسامه بودن 

ــى «هووستاد» در  ــبكه اسلام دختران جوان ش
شهر لاهه، داشتند با هم رقابت مى كردند كه بتوانند 
روزى از صفت «مادر اسامه» برخوردار شوند زيرا در 
ــهورترين القاب بود  آن زمان اين صفت يكى از مش
ــتند نام فرزندشان را  ــيارى دوست داش و زنان بس
اسامه بگذارند. جانى گروون در كتاب خود «شبكه 
اسلامى هلند» مى نويسد: «از آن زمانى كه بن لادن 
در تلويزيون ظاهر شد، همه زنان علاقه مند بودند نام 
فرزندشان را اسامه گذاشته تا به آنها گفته شود مادر 
ــه!» در همين رابطه عبدالجابر واندى در كتاب  اسام
خود تحت عنوان «نامه هاى انفجارى» مى نويسد: «يك 
دختر نوجوان به او گفت عكس اسامه بن لادن را بر 
صفحه كامپيوتر شخصى اش گذاشته و اين برايش 

خيلى جالب توجه است.
ــوند كه   به گفته او پدرومادرش مانع آن نمى ش
ويديوهاى بن لادن را ببيند يا عكس هايش را به ديوار 
ــباند. اينها را لزومى نداشت كه او پنهان  اتاق بچس
كند. معلمش در مدرسه ابتدايى تعريف كرده بود كه 
چگونه نوارهاى جديد بن لادن را ردوبدل مى كردند. 
گفته بود ما وقتى با هم خلوت مى كنيم درباره او و 
آن نگاه فولادينش به هدف حرف مى زنيم.» اما قبل 
از اينكه اسامه به «بن لادن» تبديل شود، زنى بود كه 
اين مرد را مى شناخت و تلاش مى كرد بهترين ها را 
در اختيارش بگذارد. او كسى نبود جز «نجوا غانم». 
ــر نوجوانى كه روزى به آن جوان سعودى قول  دخت

داد تا دم مرگ دوستش داشته باشد. 
ــه در مدرسه برمانا  ــر كوچكى بود ك نجوا دخت
ــل مى كرد. هنوز مهر اسامه به دلش نيفتاده  تحصي
ــى افتاد. فقط  ــد: «نمى دانم چه اتفاق ــود. مى گوي ب
مى دانستم بين ما يك رابطه منحصربه فردى وجود 
ــاره با من  ــه هرگز در اين ب ــك اسام دارد. بدون ش
حرفى نزد. اما هرگاه كه وارد اتاق مى شد چشمانش 
مى درخشيد. وقتى مى بينم موردتوجه او بوده ام بر 

خود مى لرزم.»
ــراى ازدواج نبود. سن  ــن مناسبى ب نجوا در س
ــتر مناسب درس خواندن بود. اكثر فرزندان  او بيش
ــا در بيروت  ــه برمان ــه مدرس ــن لادن ب ــواده ب خان
مى رفتند. مدرسه اى بود كه يك كشيش پروتستانى 
ــرده بود و يكى از  ــم آن را تاسيس ك در قرن نوزده
مشهورترين مدارسى به شمار مى رفت كه خيلى از 
ــان را به  خانواده هاى اصيل در خاورميانه فرزندان ش
ــا مى فرستادند. در همين مدرسه بود كه ملك  آنج
ــاه ليبى و اميل لحود، رييس جمهورى  ادريس پادش
ــواده آل سعود تحصيل  ــان و افراد زيادى از خان لبن

كردند. 
ــد  ــا به صورت مختلط اداره مى ش مدرسه برمان
ــرب را اجرا مى كرد.  ــورهاى غ و نظام تدريس كش
خانواده بن لادن ها نيز فرزندانشان را به اين مدرسه 
مى فرستادند تا آنها را براى آينده اى درخشان آماده 
ــتر به زندگى ثروتمندان  كنند. اما اين بچه ها بيش
لبنانى در بيروت علاقه مند مى شدند. معلم ورزشى 
كه براى آنها نوارهاى كاست موسيقى پاپ مى آورد و 
بعدها مغازه اى در مقابل آن مدرسه زد، هنوز پنج نفر 
از فرزندان خانواده بن لادن را به ياد دارد. او مى گويد:  
ــتند؛ به خصوص  ــا موسيقى خيلى دوست داش آنه
ترانه هاى بيتلزها و شيكاگو و جيمى هندريكس و 

مايك گيجر.
ــان گاه به  آنها در بيروت سوار بر اتومبيل هايش
ــاى الويس  ــا مى رفتند تا فيلم ه سالن هاى سينم
پريسلى و بروس لى را تماشا كنند نه فيلم هاى عربى 
ــيدند كه در آن زمان  را. آنها لباس هايى را مى پوش
مرسوم بود، مثل شلوارهاى گشاد و پيراهن هاى باز و 

گلدار و يقه هاى باز طبعا.» 
شرلى بومان، يك بريتانيايى كه  به همراه يكى 
از برادران اسامه بن لادن از آن مدرسه فارغ التحصيل 
شده است، مى گويد: «تقريبا غريبه بودند. برخى از 
ــران اروپايى كه در مدرسه بودند، رفيق  آنها با دخت
ــا اسامه از  ــرون مى رفتند.» ام ــدند و بعد بي مى ش
ــد به دنبال  زمانى كه در سال 1966 وارد مدرسه ش
درس هايش بود. با افراد خانواده اش كمتر رفت وآمد 
مى كرد. مادرش درباره تحصيل او مى گويد: «شاگرد 

اول كلاس نبود.
ــاب مى آمد.»  ــاگرد متوسطى به حس ــا ش تقريب
ــود نمى كرد اما  ــى غربى اسامه را جذب خ موسيق
فيلم هاى مربوط به گاوچران هاى آمريكايى (وسترن) 
و كاراته كارى چينى ها (بروس لى) را دوست داشت 
و در سينماهاى بيروت مشاهده مى كرد. با اين حال 
ــى افتاد كه ناگهان اسامه را از بيروت و از تمام  اتفاق

لذت هايش در آنجا جدا كرد. 
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بن لادن

نورى مالكى، در ديدار با ويليام برنز و هيات همراهش 
ــم در منطقه و  ــاره به تهديدات تروريس در بغداد با اش
به ويژه عراق گفت: بغداد امروز با پديده تروريسم مبارزه 
مى كند. نخست وزير عراق در ديدار با معاون وزيرخارجه 
 آمريكا تاكيد كرد: عراق امروز جنگ عليه تروريسم كه 
ــراق بلكه در كل جهان  ــت و ثبات را نه فقط در ع امني
ــت. مالكى گفت: پديده  ــد مى كند آغاز كرده اس تهدي

ــم و جرايمى كه تروريست ها در عراق مرتكب  تروريس
مى شوند، فضاى عراق را ناآرام كرده بنابراين همبستگى 
و وحدت عراقى ها به تلاش ها براى ازبين بردن تروريسم 
كمك مى كند. با اين حال عمليات ارتش عراق در استان 
الانبار همچنان ادامه دارد. به گزارش الجزيره نيروهاى 
ــتند تك تيراندازها را محاصره  مسلح اين كشور توانس

كنند و 20نفر از آنها را به قتل برسانند. 

دندان هايم را بياوريد
«رادكو ملاديچ»، رهبر سـابق ارتش صرب هاى بوسنى 
ــهادت دادن در جلسه محاكمه هم پيمان سياسى  از ش
ــى ديگر از رهبران  ــى «رادوان كارادزيچ» يك خود يعن
سابق صرب هاى بوسنى خوددارى كرد. او از نيروهاى 
امنيتى خواست دندان هاى مصنوعى او را براى درست 

سخن گفتن بياورند. (خبرگزارى فرانسه)

آمريكا عامل است نه طالبان
حامد كـرزاى، رييس جمهورى افغانسـتان مظنون به 
اين است كه آمريكا حامى حملات تروريستى نسبت 
داده شده به شبه نظاميان طالبان بوده، به اين هدف كه 
دولت او را تضعيف كند. اين در حالى است كه بر اساس 
اين گزارش حامد كرزاى براى ادعاى خود هيچ شواهد 

مستندى ارايه نكرد. (واشنگتن پست) 

تشكيل كميته اى براى مذاكره با طالبان
نواز شريف، نخست وزير پاكستان در مجمع ملى اين 
كشور عنوان كرد كه كميته اى متشكل از چهار عضو 
را براى مذاكره با طالبان اين كشور تشكيل داده است. 
او گفت اقدامات تروريستى و مذاكرات صلح نمى تواند 
همزمان وجود داشته باشد. شريف تاكيد كرد: خشونت 

ديگر تحمل نخواهد شد. (ايسنا)

مذاكرات «ژنو 2» در حالى آخر اين هفته به پايان مى رسد 
ــد آن پس از يك هفته يا 10 روز ادامه مى يابد كه  و دور جدي
هنوز به گفته اخضر ابراهيمى موفقيتى حاصل نشده است. 
ــا اين حال اخضر ابراهيمى، نماينده سازمان ملل در بحران  ب
ــان مذاكرات تكرار  ــر اين جمله را در پاي ــه هرروز عص سوري
ــت خورديم اما راهى  كرده است. «دوست ندارم بگويم شكس
ــيون سوريه ادامه  ــت در پيش داريم.»همچنين اپوزيس سخ
ــرات براساس ژنو 1 را گامى مثبت ارزيابى كرد. اين در  مذاك
حالى است كه تصميم آمريكا مبنى بر كمك تسليحاتى به 
ــق را به دنبال داشت. عمران  مخالفان واكنش مقامات دمش
ــى، وزير اطلاع رسانى سوريه تصميم اخير آمريكا براى  الزعب
كمك تسليحاتى به مخالفان سورى را به معناى عقب نشينى 
ــت.  ــنگتن از گزينه راهكار سياسى درباره سوريه دانس واش
ــم آمريكا را به  ــاون وزيرخارجه سوريه ه ــل مقداد، مع فيص
تلاش در جهت تضعيف كنفرانس «ژنو 2» متهم كرد. بثينه 
شعبان، مشاور سياسى بشار اسد نيز گفت: موضع آمريكا با 
ــه و جامعه جهانى  ــاى صورت گرفته از سوى روسي تلاش ه
درباره سوريه در تضاد است. در حالى كه مخالفان بر تشكيل 

ــت انتقالى و بركنارى اسد از قدرت تاكيد دارند، سرگئى  دول
ــه روسيه گفت: ماموريت اصلى برگزارى  لاوروف، وزيرخارج
ــت «ژنو2» پايان دادن به خشونت ها در سوريه است نه  نشس
بركنارى اسد از قدرت. به گزارش ايسنا، همچنين وزيرخارجه 
ــه و دبيركل ناتو درباره احتمال همكارى روسيه و ناتو  روسي
در ماموريت مشترك سازمان ملل و سازمان منع تسليحات 
شيميايى درخصوص انهدام سلاح هاى شيميايى سوريه در 
ــن در حالى است كه  ــل با يكديگر مذاكره كردند. اي بروكس
ــى اعلام كرد كه روند انتقال  دبيركل سازمان ملل در گزارش
ــيميايى به خارج از سوريه بدون هيچ ضرورتى  سلاح هاى ش
به تاخير افتاده است. بان كى مون گفت: تعهدات براى امحاى 
سلاح هاى شيميايى خطرناك تر سوريه تا 31 دسامبر اجرايى 
نشد و در دور نخست انتقال اين سلاح ها، تنها بخش اندكى از 
مواد شيميايى خطرناك تر منتقل شدند و اين عمليات تاكنون 
در موعد خود انجام نشده است. از ديگرسو حدود 20هزارنفر 
كه از ژوئن 2013 در اردوگاه يرموك فلسطينيان در دمشق 
تحت محاصره قرار دارند تا حدى با كمبود غذا مواجه شده اند 

كه بسيارى براى زنده ماندن حيوانات را مى خورند. 

اخضر ابراهيمى: هنوز به موفقيت دست نيافته ايم

ــت وزير و پذيرش آن از  يك روز پس از استعفاى نخس
سوى رييس جمهور، پارلمان اوكراين مساله عفو معترضان 
ــنا به نقل  ــى را به بحث مى گذارد. به گزارش ايس ضددولت
ــزارى آلمان، علاوه بر اين اقدام، قانونگذاران قانون  از خبرگ
ــر اين اساس،  ــن را لغو كردند و ب ــرات در اوكراي ضدتظاه
محدوديت ها براى برگزارى اين تظاهرات رفع شد. جو بايدن، 
ــنبه  معاون رييس جمهورى آمريكا با يانوكوويچ روز سه ش
ــرد. با اين حال  ــت و از اين روند استقبال ك ــى صحب تلفن
ويكتور يانوكوويچ، رييس جمهورى اوكراين براى معترضان 
ــرط گذاشته است. او اعلام كرده كه اين عفو يك شرط  ش
براى معترضان است تا ساختمان هاى دولتى اشغال شده را 
ــد. در حالى كه معاهده  ــرك كرده و موانع را برطرف كنن ت
دوماه پيش يانوكوويچ با پوتين خشم معترضان را به دنبال 
ــت، ولاديمير پوتين، رييس جمهورى روسيه در پايان  داش
مذاكرات با مقامات بلندپايه اتحاديه اروپا در بروكسل اعلام 
كرد، حتى در صورت به قدرت رسيدن مخالفان در اوكراين، 
ــكو به تعهد خود در پرداخت وام 15ميليارددلارى به  مس

ــور و همچنين كاهش بهاى انرژى پايبند خواهد  اين كش
بود. پوتين هرگونه مداخله خارجى در اوكراين را رد كرد و 
افزود، بازديد نمايندگان كشورهاى خارجى از اين كشور بر 
دامنه ناآرامى هاى آن مى افزايد. از ديگرسو ديويد كامرون، 
ــت وزير انگليس از اوكراين خواست تا براى پيمودن  نخس
راهى براى ازسرگيرى توافق تجارى ميان كى يف و اتحاديه 
ــه بازگردد. سخنگوى  ــر به سوى اين اتحادي اروپا بار ديگ
ــرون با اعلام اينكه لغو قانون ضداعتراضات در اوكراين  كام
ــدت نگران  ــير درست است، گفت: ما به ش يك گام در مس
ــونت ها بوده ايم و معتقديم كه اجراى اين قانون باعث  خش
اعمال محدوديت ها بر آزادى هاى بنيادى است كه خود يك 
اشتباه جدى محسوب مى شود. يانوكوويچ بايد اوكراين را 
بار ديگر در مسير ايمن تر و باثبات تر اروپا قرار دهد. به دنبال 
ــرد، از ورود  ــان در اوكراين كانادا اعلام ك سركوب معترض
مقامات دولت اوكراين كه در سركوب اعتراضات اخير در اين 
كشور دست داشته اند، جلوگيرى خواهد كرد. دولت بريتانيا 
هم پس از سه سال به پناهجويان سورى اجازه اسكان داد.

عفو معترضان اوكراينى روى ميز پارلمان

ديدار مالكى با ويليام برنز

باراك اوباما، رييس جمهور آمريكا در سخنرانى سالانه 
ــهره است، پس از  ــه State of Union ش ــود كه ب خ
ــتان بيش از همه درباره ايران حرف زد؛ برخلاف  افغانس
سخنرانى 2013 كه تنها اشاره گذرايى به برنامه هسته اى 
ــران كرد و در آن خطاب به مقامات ايران گفت اكنون  اي
زمان راه حل ديپلماتيك است و بلافاصله بعد هم تاكيد 
ــت». براساس متن  ــا روى ميز اس ــه گزينه ه كرد «هم
سخنرانى اوباما كه نيويورك تايمز منتشر كرده است، او 
امسال نه تنها ديگر ايران را تهديد نكرد كه كنگره آمريكا 
را تهديد كرد و گفت در صورت تصويب تحريم هاى تازه 
ــرات را تحت تاثير قرار دهد- آن را  عليه ايران -كه مذاك
ــن اولين بار در سخنرانى يك ساعته  وتو خواهد كرد. اي
ــرد. او گفت براى  ــا بود كه از لفظ «وتو» استفاده ك اوبام
تامين امنيت ملى مان هم كه شده بايد اين فرصت را به 
ديپلماسى بدهيم تا موفق شود. وى در عين حال افزود: 
اگر مقامات ايران اين فرصت را غنيمت نشمارند، اولين 
ــتر عليه ايران را وضع  ــى است كه تحريم هاى بيش كس
خواهد كرد. او افزود: «اگر جان اف كندى و رونالد ريگان 
توانستند با شوروى سابق مذاكره كنند ما هم كه اكنون 
مطمئن و قدرتمند هستيم، مى توانيم با كشورى چون 
ايران كه به اندازه شوروى هم قدرت ندارد، مذاكره كنيم.»

به جز ايران، بحث درباره افغانستان و سوريه و وضعيت 
اقتصادى ايالات متحده، مهم ترين بخش هاى سخنرانى 
سه شب باراك اوباما بود. وعده بسته شدن زندان گوانتانامو 
به سال 2008 در كمپين انتخاباتى اوباما برمى گردد. پس 
ــب  ــال ناكامى در تحقق اين وعده، سه شنبه ش از پنج س
ــدن گوانتانامو را به پس از «پايان جنگ در  اوباما بسته ش
ــتان» موكول كرد و از كنگره خواست تا آن زمان  افغانس
ــان را بردارد. او  ــاى مربوط به انتقال زنداني محدوديت ه
ــتان حرف زد  ــن درباره جنگ آمريكا در افغانس همچني
ــا» خواند. او  ــگ تاريخ آمريك ــن جن و آن را «طولانى تري

ــتان ماهيت  ــروج نيروهاى آمريكا از افغانس گفت: با خ
رابطه ايالات متحده با اين كشور تغيير خواهد يافت اما 
«چيزى كه تغيير نمى كند اين است كه هرگز اجازه حمله 

تروريست ها به كشورمان را نمى دهيم.»
ــا درباره بحران  ــوى ديگر رييس جمهور آمريك از س
سوريه سخن گفت و ادعا كرد «ديپلماسى آمريكايى در 
كنار تهديد نظامى باعث شد سلاح هاى شيميايى سوريه 
ــور آمريكا افزود:  ــوند.» رييس جمه وارد فرآيند امحا ش
ــورش همچنان به حمايت از آن دسته از مخالفان  كش
دولت سوريه كه با «شبكه هاى تروريستى» ارتباط ندارند 
ــكيل كشور  ادامه مى دهد. او همچنين بار ديگر از تش
ــتقل فلسطينى حمايت كرد و در عين حال افزود:  مس
ديپلماسى آمريكايى همواره از صلح و امنيت پايدار براى 

اسراييل حمايت خواهد كرد. 

ــايل  مهم ترين موضوعاتى كه اوباما در رابطه با مس
داخلى مطرح كرد، مباحث مربوط به اقتصاد كشور بود. 
او در تشريح وضع موجود آمريكا گفت: «ميزان بيكارى 
در پنج سال گذشته به حداقل رسيده است. بازار مسكن 
بهبود يافته است. بخش صنعت شغل هاى بيشترى را در 
مقايسه با دهه 90 ايجاد كرده است. ميزان توليد نفت 
در آمريكا نسبت به آنچه كه وارد مى شود براى نخستين 
بار در 20 سال گذشته بيشتر شده است. كسرى بودجه 
ــته  ــتين بار در دهه گذش ــده و براى نخس ما نصف ش
رهبران تجارى سراسر دنيا اعلام كرده اند كه چين ديگر 
بهترين مكان براى سرمايه گذارى نيست بلكه آمريكا اين 
ــال را  جايگاه را دارد.» با توجه به اين واقعيات اوباما امس
سال موفقيت آمريكا خواند و گفت: «بياييد به گونه اى 
عمل كنيم كه امسال «سال عمل» باشد.» او به تعطيلى 

17روزه دولت آمريكا در اكتبر 2013 اشاره كرد و گفت: 
وقتى مشاجرات باعث تعطيلى دولت و زيرسوال رفتن 
آمريكا شود، اين يعنى از پايه اى ترين اصول دموكراسى 
بازمانده ايم و درست عمل نكرده ايم. او درباره دستمزدها 
هم سخن گفت و يادآورى كرد: «مساله حقوق ميانگين 
همچنان به قوت خود باقى است. نابرابرى بيشتر شده و 
اختلاف  طبقاتى افزايش يافته است.» او افزود: «در آمريكا 
ــوق مى گيرند و وجود چنين  ــان كمتر از مردان حق زن
ــت آور» است.» سپس  ــى در سال 2014 «خجال تبعيض
ــر  ــت طرح هايى عملى براى بالا بردن وضعيت قش گف
متوسط داده و در اين راه محتاج همكارى كنگره است. 
در عين حال گفت «هر زمان و موقعيتى كه بتوانم بدون 
ــراى خانواده هاى  تصويب قانون جهت ايجاد فرصت ب

آمريكايى كارى انجام دهم اين كار را خواهم كرد.»
به گزارش بى سى سى، اوباما همچنين از لزوم تلاش 
آمريكا براى استفاده بيشتر از «انرژى هاى پاك» از خطر 
گرمايش زمين و از موفقيت آمريكا در كاستن از ميزان 
ــيدكربن در سال گذشته سخن گفت. اين  گاز دى اكس
ــان اوباما مانند بحث دستمزدها با واكنش  بخش سخن
سرد جمهوريخواهان مواجه شد. سخنان رييس جمهورى 
ــت از طرح بيمه همگانى دولت و درخواست از  در حماي
كنگره براى برقرارى مجدد حقوق بيكارى اضطرارى هم 
واكنش منفى حزب مخالف را در پى داشت. سخنرانى 
سالانه روساى جمهورى آمريكا از سال 1790 به اين سو 
ــنگتن واضع آن بوده  ــده و جورج واش بى وقفه تكرار ش
ــب از  ــت. باراك اوباما در اواخر سخنرانى سه شنبه ش اس
يك كهنه سرباز آمريكايى قدردانى كرد و يك بار هم براى 
تشويق ديگران به تلاش براى بهبود وضعيت اقتصادى 
كشور از همسرش ميشل اوباما و موفقيت هايش در مبارزه 
با پديده چاقى در آمريكا مثال آورد و گفت «مثل هميشه 

بانوى اول ما مثال بسيار خوبى است».

«اوباما» در نطق سالانه هم به «كنگره» هشدار داد

تاكيد مجدد بر«وتو» تحريم جديد ايران
مريم اميرى
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